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Wprowadzenie

W roku 1926 na tamach czasopisma ,,Stadjon” w artykule O stownictwo sportowe autor poru-
szyl problematyczng juz wtedy kwestie nazewnictwa kobiet, ktére uprawiaja sport. Pisal:

Bodaj nic nie nastrecza takich trudnosci jak stworzenie stowa oznaczajacego kobiete upra-
wiajaca sport. To tez chaos pod tym wzgledem jest okropny. Uzywa si¢ np. ,sportswoman,
ktore to wyrazenie przynajmniej nie zostato znieksztatcone. Dalej spotyka sie i to najczesciej
»sportsmanka’, co sie rOwna mniej wiecej méwieniu zamiast ,,kobieta” — ,,mezczyznka”. Ostat-
nio za$ na famach tak powaznego pisma jak ,Wiadomosci literackie” spotkaliémy wyrazenie
»sportswomanka’, ktore juz jest szczytem wszystkiego.

Przyjmiemy tymczasem ,,sportswoman’, ale stworzenie polskiego stowa jest palacg potrzeba.
Czy nie daloby si¢ utworzy¢ rodzaj zenski od ,,sportowiec” Rodzaj zenski byloby ,,sport-
czyni’. Nie jest to bardzo piekne, ale zawsze lepsze niz ,sportswomanka” (,Stadjon” 1926,
nr 17, polona.pl)*.

Problem nazewnictwa kobiet uprawiajacych sport pozostaje aktualny. Zapytania kiero-
wane do poradni jezykowych?, watpliwo$ci formutowane na forach internetowych i w grupach
dyskusyjnych w mediach spoleczno$ciowych czy artykuly popularnonaukowe (Malinowski
2012) dowodza, ze uzytkownicy jezyka polskiego nie czuja si¢ pewnie, formutujac wypowie-
dzi odnoszace sie do kobiet sportowcéw. Zyczyliby sobie otrzymaé klarowng wypowiedz od
jezykoznawcy, wskazujaca i uzasadniajaca, ktéra forma jest poprawna.

* marzena.miskiewicz@ijp.pan.pl; ORCID: 0000-0001-8180-2010
1 Zachowano oryginalng pisownie cytatéw (wyréznienia moje).

2 Por. https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/brzydkie-sportsmenki;14949.html (dostep: 3 kwietnia 2023).
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Niniejszy artykut stanowi odpowiedz na poprawnosciowe watpliwosci uzytkownikéw
polszczyzny w zakresie uzywania nazw kobiet uprawiajacych sport. Jego celem byto oméwie-
nie synonimicznych form, takich jak: sportswoman/sportswomen, sportsmanka/sportsmenka,
sportswomankalsportswomenka, sportowka, sportowczyni, sportowniczka, w perspektywie
diachronicznej i synchronicznej. Pierwsza cze$¢ tekstu przybliza stan badan na temat femi-
natywow sportowych z uwzglednieniem przytoczonych synoniméw i ich wariantéw ortogra-
ficzno-fonetycznych. Oméwiono w niej réwniez wystepowanie tych stéw w stownikach jezyka
polskiego XX i XXI wieku, wyrazéw obcych i poprawnej polszczyzny. W dalszej czesci artykutu
przedstawiono uzycie analizowanych wyrazéw w obiegu komunikacyjnym XIX i XX wieku,
gltéwnie w tekstach publicystycznych. W tym celu wykorzystano przede wszystkim najwiek-
szg polska biblioteke internetowa POLONA. Mniej przydatne w ekscerpowaniu materialu do
analizy okazaly sie inne wyszukiwarki — NKJP, Monco czy Google Books, aczkolwiek spraw-
dzano w nich uzycia kazdego analizowanego stowa. W ostatniej czesci artykulu przyblizono
wystepowanie ogolnych nazw kobiety uprawiajacej sport w Internecie. Ich analize jakosciowa,
a przede wszystkim ilo$ciowa umozliwita wyszukiwarka Google.

1. Nazwy kobiety uprawiajacej sport w wypowiedziach jezykoznawcow i w stownikach jezyka
polskiego

Obszerny stan badan dotyczacych feminatywow, czyli — jak definiuje je Marek Lazinski
(2006: 246) - rzeczownikéw nazywajacych kobiece zawody i funkcje, odzwierciedla dyskurs
spoleczny, medialny, polityczny, jaki toczy sie na ten temat od pierwszych dekad XX wieku.
W przeciwienstwie do zenskich nazw tytutéw, w tym nazw stopni naukowych, stanowisk,
funkejiiurzedoéw (por.: Obrebska-Jabtonska 1949; Kupiszewski 1967; Kubiszyn-Medrala 2007;
Zieniukowa 2013), feminatywom sportowym poswiecono dotad niewiele uwagi. Zdaniem
Katarzyny Dembskiej (2012: 45-46) leksyka sportowa jest sferg, ktora naturalnie bez wiek-
szych trudnosci ulega feminatywizacji, jako ze:

[Wligkszosé¢ dyscyplin sportowych polega na zmaganiach na linii kobieta-kobieta i mezczyzna-
-mezczyzna. Jesli wiec kobiety tocza walke sportowa wylacznie przeciwko kobietom, trudno
nazywac je, uzywajac form meskich.

O nazwach kobiet uprawiajacych rézne dyscypliny sportu pisze Bogustaw Nowowiejski
(2011, 2014). Przyczyn gwaltownego wzrostu tej grupy feminatywow dopatruje si¢ on w dwoch
zjawiskach - po pierwsze, w powiekszaniu si¢ sfery stownictwa sportowego w ogole, po drugie
za$, w ,,feminizacji sportu”, polegajacej na rosngcym udziale kobiet w sporcie zaréwno ama-
torskim, jak i zawodowym (Nowowiejski 2011: 166). Zdaniem badacza podstawowy problem
w zakresie zenskich odpowiednikéw meskich okreslen ,,polega na niemozno$ci utworzenia
dobrych, czyli ekonomicznych i estetycznych ich ekwiwalentéw” (Nowowiejski 2014: 155). Autor
akcentuje chociazby brak mozliwosci tworzenia feminatywow od nazw meskich konczacych
sie na -owiec, w tym od stowa sportowiec (Nowowiejski 2011: 168; 2014: 154).

K. Dembska (2012: 46-50) zwraca uwage na powszechne wystepowanie w jezyku polskim
okreslen zawodniczek uprawiajacych rozne dyscypliny sportu, B. Nowowiejski (2011: 167;
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2014: 153-157) z kolei dokonuje ilosciowej i jako$ciowej analizy feminatywéw wyekscerpowa-
nych z SypDor i USJP. Badacze ci pomijaja wszakze fakt jednoczesnego pozostawania w uzy-
ciu kilku synonimicznych ogélnych okreslen. Niektorzy jezykoznawcy zwracali na nie uwage
juz w 1. polowie XX wieku.

Tytus Benni w roku 1933 na tamach ,,Jezyka Polskiego” w artykule zatytulowanym
»Sportswoman chce sie widzie¢ z panig doktér” nieprzychylnie wypowiedzial sie na temat form
typu sportswoman, yachtswoman. Jezykoznawca uznat, ze nie mozna wymagac od Polakow zna-
jomosci zasad stowotworczych jezyka obcego, stad zalecal uzywanie form sportsmenka i yachts-
menka (Benni 1933: 184). W tym samym numerze wtorowala badaczowi Antonina Obrebska,
postrzegajaca formy konczace si¢ czgstka -women jako pretensjonalne. Zauwazyla tez, ze na
polskim podlozu jezykowym w wyrazie sportsman czton -man (z ang. ‘mezczyzna, cztowiek’)
»ulegl zupelnemu odbarwieniu znaczeniowemu” i odczuwany jest jako bezznaczeniowy przy-
rostek, ktory ,,pozwala urabia¢ od siebie formy zenskie na -ka, a nawet rozszerza¢ go w yachts-
mence do ztozonego sufiksu -menka” (Obrebska 1933: 185).

W 1. polowie XX wieku nazwy kobiety uprawiajacej sport trafity do stownikow jezyka pol-
skiego. Po raz pierwszy w 1915 roku awansowaty w ten sposob formy sportsmanka i sportsmenka,
notowane w SW. Umieszczono je w odrebnych hastach i opatrzono definicjami strukturalnymi,
kolejno: ‘forma z. od sportsman, ‘forma z. od sportsmen.

Reprezentujacy zapozyczenia wlasciwe forme sportswoman mozna znalez¢ w suplemencie do
Michata Arcta stownika wyrazow obcych z roku 1927. Podtytul wyjasnia, Ze opracowanie zawiera
2777 wyrazéw i wyrazen z nowych dziedzin zycia i wiedzy. Rzeczywiscie wyrazu sportswoman nie
znajdziemy we wcze$niejszych stownikach tego wydawnictwa (por. m.in. Arct1899,1921). W lek-
sykonie opatrzono hasto definicja realnoznaczeniowg ‘kobieta zajmujaca sie sportem; objasniono,
ze wyraz pochodzi z angielszczyzny oraz podano jego wymowe [sportstumen] (Arct 1927: 41).

Na przelomie XIX i XX wieku zywa tendencja bylo derywowanie feminatywum od rze-
czownika meskoosobowego. W zwigzku z przeobrazeniami rynku pracy, edukacji i stylu zycia
do obiegu komunikacyjnego weszlo wiele form powstatych na gruncie jezyka polskiego, a nie-
ktore zostaty bezposrednio zapozyczone z jezykow obcych. Nowe formacje, wypelniajace nowo
powstale luki semantyczne, dostrzegali réwniez dwczesnie leksykografowie.

Sposéréd leksykonow powstalych w 2. polowie XX wieku i na poczatku XX1 stulecia obser-
wagcji poddano: SyPDor, SJPSzym, SWJP, PSWP, ISJP, USJP oraz WSJP PAN. Uwzgledniono réw-
niez: WSO PWN, WSPP PWN, a takze najwigksze opracowanie leksykograficzne po$wigcone
feminatywom w jezyku polskim - SNZP.

SWJP to jedyny leksykon z zestawienia, w ktérym nie wspomniano o zadnej zenskiej formie
odpowiadajacej meskiemu sportowcowi. Na drugim biegunie znajduje si¢ WSJP PAN, w kto-
rym zanotowano dotychczas 5 haset z definicja ‘kobieta uprawiajaca sport’ oraz trzy warianty
ortograficzne: sportsmanka, sportswomen, sportswomenka o charakterze odno$nikéw do arty-
kutéw hastowych, kolejno: sportsmenka, sportswoman i sportswomanka. Potwierdza to spo-
strzezenia Patrycji Krysiak (2016: 88), ktora zwrdcita uwage, ze WSJP PAN gromadzi bogaty
zbidr feminatywow, w tym form dotychczas nigdzie nienotowanych, funkcjonujacych od nie-
dawna w obiegu komunikacyjnym.
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Tabela 1. Hasla sportsmanka, sportsmenka, sportowka w wybranych stownikach XX i XxX1 wieku

SELOWNIK SPORTSMANKA SPORTSMENKA SPORTOWKA
SW ‘forma z. od sportsman’ ‘forma z. od sportsmen’ -
SJPDoOr ‘przestarz. p. ‘rzad. forma zenska od ‘iron. zart. kobieta
sportsmenka’ sportsmen’ uprawiajaca sport’
SJPSzym - ‘przestarz. forma z. od -
sportsmen’
ISJP - forma w hasle sportsmen -
PSWP - ‘poch. od sportsmena; rzadki -

kobieta, ktora uprawia jakas
dyscypline sportu regularnie,

systematycznie’
UsJP - ‘ksigzk. forma z od sportsmen’ -
WSO PWN - forma w hasle sportsmen -
WSPP PWN - [wym. sportsmenka, pot. sporcs- -

menka, nie: sporcmenkal, rzad.

‘kobieta uprawiajaca sport’

Tabela 2. Nazwy kobiety uprawiajacej sport Tabela 3. Nazwy kobiety uprawiajacej
W WSJP PAN sport w SNZp
WSJP PAN SNZP

SPORTOWCZYNI SPORTOWCZYNI

SPORTOWKA ‘ta, ktdra profesjonalnie uprawia ja-
SPORTSMENKA (wariant SPORTSMANKA) ki$ sport’
SPORTSWOMAN (wariant SPORTSWOMEN) SPORTSMENKA
SPORTSWOMANKA (wariant SPORTSWOMENKA) ‘ta, ktora uprawia jaki$ sport’

‘kobieta uprawiajaca sport’

Cytaty:

[...] zanim zmienila si¢ wladza w jej kraju, Afganistanie, byta
sportéwka igrataw druzynie koszykarskiej (facebook.com/
boskanioska).

Menstruacja jest problemem dla sp ortdwek, poniewaz prze-
szkadza w treningu (K. Szyma-Ziembinska, Stadiony petne nie-

-kobiet, ,Magazyn Kontakt”, 2022, magazynkontakt.pl).

Trzy hasta odnotowano w SypDor: sportsmanka, sportsmenka i sportowka, a pozostate lek-
sykony potwierdzaja obecno$¢ w jezyku polskim tylko formy sportsmenka. W SNZP znalazly
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sie dwa ogodlne okreslenia kobiety aktywnej sportowo: sportowczyni i sportsmenka, przy czym
zostaly one inaczej zdefiniowane. Sportsmenka to ‘ta, ktéra uprawia jaki$ sport, podczas gdy
sportowczyni ‘uprawia jaki$ sport profesjonalnie’ Przy takiej strategii definicyjnej sportow-
czyni okazuje sie hiponimem sportsmenki. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze autorki stownika
korzystaly z wlasnego korpusu, skompletowanego z myslg o leksykonie, i nie wzbogacily go
chociazby o formy dopelniajace pola semantyczne (por. Lazinski 2016: 126). Pod wzgledem
definicji wyrdznia sie tez PSWP, w ktérym umieszczono najbardziej rozbudowana definicje
sportsmenki — dookreslono, ze uprawia ona jakas dyscypling sportu regularnie, systematycznie.
To jedyna nazwa zamieszczona w tym stowniku, ktéry - jak dowodzi P. Krysiak (2016: 86) -
gromadzi liczne feminatywy, niespotykane w innych leksykonach polszczyzny, i odegrat duza
role ,w notowaniu coraz bardziej ulotnych form zenskich”

Rozbieznosci pojawiaja si¢ w zakresie kwalifikacji chronologicznej, stylistycznej i frekwen-
cyjnej omawianych leksemoéw. Wedtug teorii normatywnych (m.in. Olgi Iwanowny Moskalskiej,
Vitalija Grigorevic¢a Kostomarova i Aleksieja Leontiewa) wspélzawodnictwo wariantéw — ,,réw-
noznacznos$¢ wspolwystepujacych form w ramach danej epoki i stylu” (Miodek 1983: 15-16) —
jest jednym z etapow ksztaltowania si¢ normy jezykowej. Z kolei o tym, ,,czy owe warianty sa
rzeczywiscie rownoznaczne stylistycznie, nierzadko informuja nas kwalifikatory zamieszczone
w stownikach” (Malocha-Krupa 2018: 103). W SJPDor za przestarzaty uznano forme sports-
manka, z kolei za aktualng sportsmenka. W sypszym kwalifikatorem przestarz. oznaczono
rzeczownik sportsmenka. Do USJP trafil ona juz z kwalifikatorem ksigzk. Najwiecej zrodet
podkresla matg frekwencje notowanej sportsmenki. Rzeczownik ten kwalifikatorem rzadki
opatrzono w SJPDor, PSWP i WSPP PWN. Sportéwka — zgodnie z SyPDor — ma nacechowanie
ironiczne i zartobliwe.

W WSJP PAN omawiane synonimy nie majg kwalifikatoréw. Zastanowienia wymaga by¢
moze kwestia kwalifikacji stylistycznej lub ekspresywnej rzeczownika sportowka, jednak
w $wietle ilustrujacych go cytatéw kwalifikatory pot., zart. czy pejorat. wydaja si¢ nie mie¢
uzasadnienia.

2. Nazwy kobiet uprawiajacych sport w obiegu komunikacyjnym w XIX i XX wieku

2.1. Sportswoman, sportswomanka, sportsmanka...

Informacje chronologizacyjne zawarte w poszczegdlnych hastach wsjp PAN wskazuja, ze
wszystkie wymienione synonimy wystepuja w obiegu komunikacyjnym od okoto 100 lat,
a czesto od blisko 150. Najstarszym wyrazem okreslajacym kobiete sportowca jest zapozycze-
nie wlasciwe sportswoman, uzywane w prasie co najmniej od roku 1875, por.:

Koronowana sportswoman, jak nazywaja tu cesarzowa austryacka, nie opuszcza zadnych
wyscigéw (,,Czas” 1875, nr 184, polona.pl).

Réwniez od konca X1X wieku pozostaje w uzyciu wariant sportswomen, wystepujacy
zaréwno w liczbie pojedynczej, jak i w liczbie mnogiej. W drugim wypadku jest to zgodne
z regulami jezyka angielskiego, por.:
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Crosland nietylko pidro chcialby wytraci¢ z rak kobiety. Chcialby jej zamkna¢ takze usta [...].
Sportswomen jest mu wstretng (,Gazeta Narodowa” 1903, nr 259, polona.pl).

Hrabina Paryza [...] jest jedng z najstawniejszych sportswomen w Anglii (,Gazeta Lwowska”
1890, nr 42, polona.pl).

W tym samym czasie — od lat 9o. XIX wieku — wymiennie postugiwano si¢ réwniez for-
mami sportswomanka i sportswomenka, sportsmanka i sportsmenka, por.:

[P]anna jest zapalona sportswomanka, ktérg obchodzg nawet najsubtelniejsze z pola wysci-
gowego szczegoly (,Kurjer Warszawski” 1891, nr 153, polona.pl).

[Sltynna sportswomenka, ktérej jednak szpicruta nie przeszkadza do dzielnego wladania
pidrem (,,Kurjer Warszawski” 1896, nr 39, polona.pl).

[Z]arzad nad ujezdzalnia obejmuje matzonka dyrektora, uzdolniona sportsmanka (,,Kurjer
Warszawski” 1891, nr 268, polona.pl).

Sportsmen. Chyba sportsmenka, tyle jest stodyczy i fagodnoséci w pismie (,,Tygodnik
[lustrowany” 1895, nr 9, polona.pl).

Liczba dyscyplin sportowych, jakie na przetomie XIX i XX wieku mogly uprawia¢ badz
ogladac¢ kobiety, byla ograniczona. Analizowane wyrazy odnosily sie przede wszystkim do
kobiet, ktére jezdzity konno, obserwowaly wyscigi z trybun badz uczestniczylty w polowa-
niach. Omawianych sléw uzywano wymiennie z leksemami amazonka, ecuyerka, oznaczajg-
cymi ‘kobiete jezdzaca konno. Pierwszy wyraz pochodzi od starozytnej nazwy plemienia lub
narodu wojowniczych kobiet znad Morza Czarnego. W przesztosci okreslano nim réwniez
zenski stroj do jazdy konnej, sktadajacy si¢ z asymetrycznej spddnicy, ktéra odpowiednio
ukladata si¢ podczas jazdy, zakietu i nakrycia gtowy. Z kolei feminatyw ecuyerka zostal utwo-
rzony przez dolaczenie sufiksu -ka do francuskiego wyrazu écuyer, oznaczajacego ‘jezdzca
(por. Doroszewski 1949: 90). Przykladowo w roku 1893 nakladem Towarzystwa Wyscigéw
Konnych ukazat si¢ pierwszy podrecznik jazdy konnej dla kobiet Amazonka, napisany przez
Mari¢ Wodzinska. Autorka postuguje siec wymiennie trzema leksemami - amazonka, écuyérka,
sports-woman, por.:

Dlugie studya i kilkoletnia praktyka w zawodzie nauczycielki jazdy konnej, o§mielaja mnie do
skreslenia zbioru praktycznych wskazéwek dla dam - amazonek. [...]

Nie mam zamiaru przytaczania faktéw z historyi jazdy konnej, [...] poméwi¢ jedynie pragne
o rzeczach mogacych zaja¢ dzisiejsza sports-woman [...].

Nie raz przeciez styszalam o stawnych amazonkach, ktére dzikie konie ujezdzaja same, lecz
przyznam otwarcie, wiadomosci te przyjmowatam [...] milczeniem, nie chcac uchybiaé wiel-
kiej stawie domorostych ,écuyérek” (M. Wodzinska, Amazonka. Podrecznik jazdy konnej
dla dam, nakladem Towarzystwa Wys$cigéw Konnych w Krélestwie Polskiem, Warszawa 1893,
lucznictwokonne.pl).
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Powozita $rednich lat kobieta, ksztaltnej postaci. Lecz twarz jej byla blada, na wazkich ustach
nie spotka¢ bylo usmiechu. T smutna sportsmanka byta krélowa belgijska (,,Kraj” 1904,
nr 10, polona.pl).

Poniewaz jazda konna jest na czasie, pismo ,,les Modes Prisiennes” pisze, iz sportswoman
nosi amazonke tylko jak najprostszego kroju (,,Nowiny Literackie” 1948, nr 44, polona.pl).

Wskazane wyrazy odnoszono réwniez do kobiet uczestniczacych w imprezach jezdzieckich
jedynie biernie - zwykle zasiadajacych na trybunach i stawiajacych zaklady, por.:

[N]asze panie sportswomen nie zlekly sie zimna i w trybunie cztonkowskiej zauwazyli-
$my hr. Augustowa Potocka, ks. J. Radziwillowska, p. Stanistawowa Skarzynska, paniag Luce
(»Jezdziec i Mysliwy” 1896, nr 3, polona.pl).

Slynna sportswoman, ksiezna Montrose, ma juz wiele towarzyszek, catkowicie oddanych
grze wyscigowej i zaktadom (,,Stowo” 1890, nr 32, polona.pl).

[P]anna jest zapalong sportswomanka, ktérg obchodzg nawet najsubtelniejsze z pola wysci-
gowego szczegdly.

- Panie - zapytuje dziewcze [...] - kto dosiada¢ bedzie ,,Emanueli”?

[...] Mlodzian puszcza si¢ galopem po schodach, biegnie do tablicy przy budce sedziowskiej,
odczytuje nazwisko i lotem strzaly powraca.

- Pani! - raportuje - ,Emanueli” dosiada¢ bedzie N.N. (,,Kurjer Warszawski” 1891, nr 153,
polona.pl).

Takie uzycia odpowiadaja semantyce i pragmatyce wyrazu sportsman i jego wariantu sports-
men, spotykanego w polskich tekstach od 1. polowy X1X wieku, a nawet zdefiniowanego jako
‘mysliwy’ w Stowniku angielsko-polskim: dla uzytku mtodziezy Instytutu Politechnicznego
Krystyna Lecha-Szyrmy z roku 1828 (polona.pl), por.:

Widywatem czesto Anglikéw ktérzy znajdowali si¢ na potowie tososi w Norwegji albo polo-
wali na bawoly (bufalo) w Ameryce; dla czegdz ktory z tych niezmordowanych sportsme-
noéw nie pojedzie na czas jakis do Keustelli? Moznaby tam codzien zabija¢ fury kaczek, gesi,
ceranek, bekasow, pelikanow, stomek, bocianéw (,,Gazeta Warszawska” 1846, nr 10, polona.pl).

[Bledac corky jenerala, ktéry gléwnie swojej zrecznosci w jezdzeniu na koniu wyniesienie
swoje zawdziecza, umie ona [...] popisywac sie przed ojcem réznemi konnemi sztukami,
jakich malo ktéry z naszych eleganckich sportsmendw moglby dokaza¢ (,Gazeta Krakow-
ska” 1845, nr 213, polona.pl).

Od konica XIX stulecia stopniowo gazety rozpisywaly sie o kobietach uprawiajacych inne
dyscypliny sportu, co rozpowszechnito si¢ w latach 20. XX wieku. Znaczenie mialy z pew-
nos$cig zmiany spoleczno-kulturowe. Kobiety wkraczaly do sportu w miare demokratyzacji
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spoteczenstw przemystowych, co poczatkowo postrzegano ,,jako przejaw ich postepujacej
emancypacji, a poniekad takze awansu spotecznego” (Sekuta-Kwasniewicz 1991: 17). Po raz
pierwszy wziely udzial w Letnich Igrzyskach Olimpijskich w Paryzu w 1900 roku, od 1922
roku odbywaly sie Swiatowe Igrzyska Kobiet, por.:

Lyzwiarzom przygrywala orkiestra. Niestety, zabawe zachmurzyt smutny wypadek. Jedna ze
»sportsmenek’, panna M., upadfa tak nieszcze$liwie, Ze ztamata reke (,Kurjer Warszawski”
1885, nr 54, polona.pl).

Zastuzong stawg cieszy sie [...] pani Dubienska Wanda (Azs - Krakéw), znana wszechstron-
nie sportswoman (,,Stadjon” 1925, nr 1, polona.pl).

[P]rawdziwa sportswomanka uprawia¢ musi lekka atletyke, aby swoje mie$nie utrzymac
w ,,formie” (,,Polska Zbrojna” 1938, nr 201, polona.pl).

Kwerenda zawartosci biblioteki Polona pokazala, Ze niemal jednoczesnie — w latach 8o.
i 9o0. X1X wieku - do polszczyzny weszly trzy synonimy okreslajace kobiete sportowca —
sportswoman, sportswomanka i sportsmenka — a kazdy z nich w dwdch wariantach ortogra-
ficznych. Poczatkowo leksemy te odnosily sie jedynie do dam jezdzacych konno lub zain-
teresowanych ta dyscypling sportu. W procesie feminizacji aktywno$ci sportowej zaczeto
okresla¢ nimi kobiety zaangazowane w inne dyscypliny. Od kiedy zapozyczenie sportswoman
oraz derywowane od niego formy z formantem -ka pojawily si¢ w polszczyznie, stwarzaja
uzytkownikom problemy natury ortograficznej i fonetycznej. Odpowiedzia na te trudnosci
sg inne formacje.

2.2. Sportowka

Zeniskim odpowiednikiem wyrazu sportowiec w plaszczyznie zaréwno semantycznej, jak
i formalnej jest forma sportowka. Halina Satkiewicz (1973: 95) jako jedyna mozliwo$¢ two-
rzenia nazw zenskich od rzeczownikéw meskich zakonczonych na -owiec widzi dodanie
formantu -ka. Bogustaw Kreja (1963: 138) objasnia te formacje jako ,,derywat od wyrazu spor-
towiec, powstaly na drodze derywacji wymiennej: sufiks meski -(ow)iec zostal wymieniony
na odpowiedni sufiks zenski -(6w)ka”. Inni badacze za podstawy stowotwoércze form typu
sportowka, cyrkowka uznaja rzeczowniki sport, cyrk, do ktérych przytaczono formant -éwka
(Miodek 1976: 42; Grzegorczykowa, Puzynina 1979: 144; Jadacka 2005: 114).

Zdaniem czesci autoréw formacje typu sportéwka, radidwka sa trudne do zaakceptowa-
nia. Wedlug H. Satkiewicz majg one ujemny odcien znaczeniowy (1969: 54) i s3 ,nie do przy-
jecia w slownictwie neutralnym” (1973: 109). Marian Bugajski (1999: 134) widzi w nich nace-
chowanie stylistyczne, Witold Doroszewski (1970: 423) okre$la zabarwienie sportéwki jako
ironiczne lub Zartobliwe, a jeszcze dosadniej wypowiada si¢ na ten temat Krystyna Serejska
Olszer (2001: 24), ktéra przestrzega przed narazeniem na $mieszno$¢ nazwanej tak osoby. Jerzy
Bralczyk (2006: 278) scharakteryzowal forme sportowka jako zapomniana.

Danuta Buttler (1967: 38) autorstwo tego stowa przypisywala Stefanii Grodzienskiej, ktora
~tworzac zartobliwe neologizmy «sportéwka», «muzyczka»”, aktualizowala ,jedynie struktury,
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tkwigce «in potentia» w polskim systemie stowotwoérczym (por. zetempowiec — zetempéwka,
zawodnik — zawodniczka itp.”. Zdaniem W. Doroszewskiego (1970: 423) stowo utworzyta Pola
Gojawiczynska, ktora w powiesci Ziemia Elzbiety, wydanej w 1934 roku, okreslita tak sportowa
czapke. Tymczasem ekscerpcja biblioteki Polona wykazata, ze wyraz byl w uzyciu co najmniej
od roku 1920. Nazywano nim rézne elementy garderoby utrzymane w sportowym stylu, dzie-
ciece wozki, auta, motocykle czy todzie motorowe®, por.:

Na sprzedaz sportdéwka, nowa jedwabna bluzeczka 44 (,Kurjer Poznanski” 1920, nr 159,
polona.pl).

Samochdd sportowka. 2-osobowy Peugot w nadzwyczajnym stanie okazyjnie na sprzedaz
(»Kurjer Poznanski” 1927, nr 322, polona.pl).

Znaczenie osobowe wyrazu sportéwka — ‘kobieta uprawiajaca sport’ — réwniez poprze-
dzilo tworczos¢ P. Gojawiczynskiej. Najstarszy ilustrujacy go cytat pochodzi z roku 1929, wiele
innych powstato w latach trzydziestych. Co wiecej, niekiedy trudno doszukiwacé si¢ w nich
zartobliwych, ironicznych, a tym bardziej pejoratywnych konotacji stowa, por.:

Przed dziesigtki latami nosily damy, uprawiajace sport tenisowy, fechciarski i bokserski dtu-
gie suknie i pelny zwdj wloséw pod kapeluszem lub siatka wlosiang [...]. Dzisiaj przedsta-
wia nam si¢ sportdéwka na péinaga w krociuchnych majteczkach i bluzce bez rekawéw [...].
Dzisiejsza oblecz sportowa jest odpowiedniejsza i bezwarunkowo wygodniejsza, atoli dawna
byta stosowniejsza dla niewiasty i panny (,G6érnoslazak” 1929, nr 148, polona.pl).

Za tamtych czaséw bytaby np. owa panienka z miasta jaka$ emancypantka, dzisiaj jest spor-
towka, rekordzistka i laureatka olimpijska (,,Kurjer Poznanski” 1929, nr 525, polona.pl).

Paryz, 19 (TASS). W zawodach 7-go krosu ,,Humanite” w kobiecych wyscigach miedzynaro-
dowych zwycigzyla sportowka radziecka Wasiljewa [...]. Na drugie, trzecie, czwarte i pigte
miejsca wyszly takze sportéwki radzieckie (,Glos Radziecki” 1939, nr 42, polona.pl).

W wyscigach kobiet na 1.000 metréw, ktoére wymagaja wielkiej wytrwato$ci, znowu zwyciezyla
mloda moskiewska sportéwka Koczetkowa [...]. Co do skokdéw z wiezy do wody najlep-
sze wyniki osiggneta moskiewska sportédwka Sima Blochina (,,Glos Radziecki” 1939, nr 178,
polona.pl).

Dwa teksty relacjonujgce zmagania radzieckich sportowcow pochodza z gazety ,Glos
Radziecki”, wydawanej w jezyku polskim przez wiadze sowieckie w Kijowie od 1939 roku.
Socjalistyczne media obok socrealistycznej sztuki w sposob systemowy ukazywaly kobiety

3 Wyraz sportéwka ma wspolczeénie tez inne znaczenia. W WSJP PAN poza ‘kobietg uprawiajaca sport’ odnotowano naste-
pujace: 1. ‘szkola sportowa; 2. ‘klasa sportowa, 3. ‘element ubioru o sportowym stylu lub przeznaczeniu, 4. ‘sportowy wézek
dziecigcy), 5. ‘samochdd sportowy, 6. ‘sportowy zegarek na reke) 7. ‘sportowa gra komputerowa lub na konsole, 8. “film
anime o tematyce sportowe;.
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w zawodach tradycyjnie przypisywanych mezczyznom. ,,Prasa upowszechniala model pan-
stwa komunistycznego, ktdre stwarzalo kobietom mozliwo$¢ rozwoju, utatwiato samoreali-
zacj¢, zdobywane lauréw” (Malocha-Krupa 2018: 161). Feminatywy pelnily m.in. funkcje per-
swazyjng — dzieki nim kobiety mialy odczu¢, ze wladza przemawia bezposrednio do nich, sa
zatem waznym podmiotem zycia spotecznego (Matocha-Krupa 2018: 160). Prawdopodobnie
nie przez przypadek w prasie okresu stalinizmu siegano po polski wyraz sportéwka zamiast
po »pretensjonalne” — jak pisata A. Obrebska — zapozyczenia.

Wyraz sportéwka zyskuje zartobliwe lub ironiczne nacechowanie w tekstach satyrycz-
nych, traktujacych o modzie na uprawianie sportu jako o nowym zjawisku spotecznym, por.:

Zaledwie tylko jakies 10 procent przyjezdnych jako-tako uprawia sport zimowy. Reszta jedy-
nie ubiera si¢ po sportowemu. I to tak dokladnie, z taka, powiedzialbym, perfidja, ze, widzac
takiego sportsmena lub ,sportowke” — kazdy gotow przysiadz, iz przed chwilg odkleili si¢
od nart, z ktéremi zroéli byli od urodzenia z perspektywa zakonczenia na nich sportowego
zywota (,,Kurjer Warszawski” 1932, nr 360, polona.pl).

Ide na ptywalnie w Warszawie, gdzie zima nie zima, kapie si¢ kupa poétgolcéw, no, podchodze
do jednej panny co jak ryba plywata i zagaduje ja, ze niby co to jest ze ona jest sportowka,
ze skad ma taki dryg, takg smykatke do plywania, a ja naprzyktad - nie (,Dzient Dobry” 1934,
nr 63, polona.pl).

W niektdrych kontekstach sportéwka ma nacechowanie zartobliwe, ironiczne, czy tez prze-
kazuje wyrazng nieche¢ do desygnatu, por.:

Och, ci nasi literaci znajacy sport z ilustracyj w gazetach i zabierajacy si¢ do pisania o boiskach
z poczucia t. zw. aktualnosci! Zdaje im sie, ze sportowiec, czy sportowka, to w ogole o niczem
ani be, ani me, tylko od rana do nocy o sporcie. Jak juz takiego wsadza na scene, czy do powie-
$ci, to juz kaza mu uprawia¢ wszelkie mozliwe rodzaje ¢wiczen i zameczaé nad gadaning o tem.

Ola jest ptywaczka, tenistka, lekkoatletka, turystka, nawet... footbalistka. Duzo idjotyzméw
dzieje sie w polskim sporcie, ale o powstawaniu zenskich druzyn footbalowych nie zdarzylo
mi si¢ stysze¢ (,ABC” 1932, nr 25, polona.pl).

Pdzniej odkryl w niej ekshibicjonizm, masochizm, fatsz wewnetrzny, pyche, lenistwo, tomizm
rasowy, arystokratyzm i przyswajala je sobie z rowna tatwoscia, jak kiedys dla zakochanego
w niej pilkarza stala si¢ urodzong sportowka, a dla tegoz Szczedronia komunistka (T. Dotega-
-Mostowicz, Trzecia pte¢, Roy, New York, [ca 1945], polona.pl).

Uwazam, ze nie spokojna praca zawodowa w ramach pewnych godzin zamknieta i wywolana
zreszta konieczno$cia ekonomiczng — jest rywalka meza w domu, ale wlasnie owe laury spor-
towe, ktdre niejednej kobiecie zawrécity dzi§ w glowie. Nie! Kobieta ,,sportdwka” nie moglaby
zosta¢ moja zong (,Dobry Wieczor! i Kurjer Czerwony” 1936, nr 125, polona.pl).
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Czasami wyraz sportéwka nie oznacza ‘kobiety uprawiajacej sport, lecz ‘kobiete interesu-
jaca sie sportem. Wowczas tez bywa nacechowany ekspresywnie, por.:

Czy naprawde tak wyglada wspolczesna rodzina warszawska? Ojciec — niby adwokat, ale
raczej spekulant [...], zona eksaktorka w jakim$ folwarczku [...]. Cérka zidjociata (trudno
uzy¢ innego wyrazenia) sportowka, zupelnie niewyksztalcona, obchodzaca si¢ bez ksigzek
i w ogole wroga wszelkiej kulturze, ale doskonale znajagca wszystkie rekordy swiata. Tak si¢
prezentuje ta czworka w ekspozycji sztuki (,Czas” 1932, nr 162, polona.pl).

Jak mozna bylo zauwazy¢, w niektérych przytoczonych tekstach dystans autoréw do femina-
tywu podkreslaja cudzystowy.

W prasie lat 20. i 30. XX wieku nie brakuje artykuléw wy$miewajacych mode na upra-
wianie sportu przez kobiety. Autorzy felietondw nie zawsze postuguja si¢ forma sportowka.
Réwnie komiczny efekt pozwala uzyskaé sportswoman, por.:

»Sportswoman” rzecz prosta na grube puszcza si¢ zaklady - totalizator zastepuje dla niej cza-
sowo rulete. Za danym sygnalem powiewa namietnie chustka, jakby dodajac energji zokejom
i bez zadnej zeny krzyczy ,hurra!” i ,,hip-hip!”, gdy jej faworyt dopada do mety [...]. Wesoly
okaz - nieprawdaz? (,,Kurjer Warszawski” 1883, nr 188a, polona.pl)

Niemniej w tego typu przekazach najwieksza wydaje sie frekwencja rzeczownika spor-
towka. Niewatpliwie mdgt on stuzy¢ budowaniu komizmu czy oddawa¢ nieche¢ méwigcego
do okresélanej w ten sposdb kobiety, ale nie bylo to regula.

2.3. Sportowczyni, sportowniczka

Inna Zenska nazwa pochodzaca od rzeczownika sportowiec to derywat z sufiksem -yni —
sportowczyni. Najczesciej za pomocy sufiksow -yni/-ini tworzone sa formacje pochodzace
od rzeczownikéw podstawowych zakonczonych na -ca (por. sprzedawczyni - sprzedawca).
Niemniej mozna znalez¢ kilka innych feminatywdw utworzonych w ten sposéb od rzeczow-
nikow meskich z koncowka -ec. Przykltadowo wyraz fachowczyni po$wiadczony jest przez
niemal 130 Zrddet dostepnych w Polonie, a najstarsze z nich pochodzi z roku 1924. Z kolei
sprzymierzeticzynig od polowy XIX wieku w tekstach utrzymanych w wysokim stylu nazy-
wano Maryje, Polske, Anglie (polona.pl). Inne wyrazy to np.: pobratymczyni, budowlariczyni,
wyzwolericzyni, a nawet zjazdowczyni — dla wszystkich mozna znalez¢ poswiadczenia wspot-
czesne lub historyczne.

Rzeczownik sportowczyni ilustruje w Polonie tylko jeden cytat — z roku 1934, odnoszacy
sie do kobiety jezdzacej konno:

Przed 10 laty pewna sportowczyni francuska [...] objezdzata na koniu Europe, wszedzie
witana entuzjastycznie przez kluby hippiczne (,,Gazeta Robotnicza” 1934, nr 125, polona.pl).
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W obiegu komunikacyjnym przelomu X1x i XX wieku funkcjonowato wiele feminatyw-
nych form obocznych. Jak wynika z analizy, réwniez nazw kobiety uprawiajacej sport. Dos¢
wspomnie¢, ze oprocz omowionych nazw mozna spotkac tez sportowniczke, por.:

[K]azdy sportowiec lub sportowniczka czuje od czasu do czasu potrzebe otwierania kot-
nierzyka (,,Polski Przemyst Widkienniczy” 1938, nr 224, cybra.lodz.pl).

Dla D. Buttler (1967) owa znaczna liczba elementéw nadmiarowych, czyli dubletéw sto-
wotworczych w ogole, jest charakterystyczna dla stownictwa schylku X1x wieku. ,,Bogactwo
form wspolfunkeyjnych, reprezentujacych feminatywum jako kategorie stowotworczg, Swiadczy
0 jej produktywnosci” (Malocha-Krupa 2018: 105). Przeanalizowane teksty z XIX i poczatku
XX wieku przynosza tez obserwacje innego typu, nasuwajace analogie do zjawisk wspolczes-
nych, bliskich ideom dyskursu réwnosciowego. Zamiast bowiem uzy¢ generycznych, obej-
mujacych sportowcéw niezaleznie od plci, spotykamy dyferencjacje rodzajowa, szeregi typu:

»sportowiec czy sportéwka’, ,sportsmeni i sportsmenki’, por.:

Zgromadezili sie tu przyjezdni dziennikarze [...], sportsmeni i sportsmenki, ktérych
tlumy zamieszkuja w lecie kapieliska francuskie (FEA. Ossendowski, Okrety zblgkane, nakta-
dem Udzialowej Spo6tki Wydawniczej, Krakow 1932, polona.pl).

3. Nazwy kobiety uprawiajacej sport we wspolczesnym obiegu komunikacyjnym

Wszystkie omdwione feminatywy uzywane sg wspolczesnie, co znalazto odzwierciedlenie
w WSJP PAN. Hasta ilustruje material powstaty po roku 1945, zaczerpniety z NKJP lub ze
stron internetowych. Watpliwos$ci wzbudza kwestia kwalifikacji stylistycznej lub ekspresywnej
hasta sportéwka w znaczeniu osobowym. Takiego nacechowania nie majg z pewnoscia cytaty
pochodzgce z dyskursu feministycznego, ktorego jedng z cech jest opowiadanie sie za uzywa-
niem form zenskich, niezaleznie od potencjalnych negatywnych konotacji czy wieloznaczno-
$ci. Dotychczas w Internecie udato si¢ znalez¢ tylko jedng wypowiedz nacechowang niechecia
do polskich sportowek. Stanowi ona fragment komentarza internauty, por.:

Jako$ te nasze najlepsze sportdwki nie s3 szczegélnie sympatyczne [...] (wyborcza.pl).

By¢ moze w $wietle powyzszego cytatu, a takze ze wzgledu na tradycje leksykograficzng i sto-
wotworczg nalezatoby w ktoryms miejscu opisu hasta wskazad, ze wyraz moze mie¢ nacecho-
wanie pejoratywne, zartobliwe lub ironiczne.

W Internecie - gtéwnie w serwisach informacyjnych, ale tez na stronach sportowych,
w mediach spolecznosciowych, na forach i w komentarzach internautéw - najczeéciej uzywane
sg formy sportsmenka (ponad milion wynikéw wyszukiwania) i sportsmanka (kilka tysiecy
wynikow). Duzg frekwencje ma sportowczyni (ok. 10 tys. wynikow wyszukiwania, ale w tym
wypadku trudno wskazad, ile cytatow, zwlaszcza dla mianownika liczby pojedynczej, ma cha-
rakter metajezykowy). Dos¢ rzadko uzytkownicy jezyka siegaja po sportswomenke (26 cytatow
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po wykluczeniu tekstéw o charakterze metajezykowym) i sportswomanke (15 uzy<¢). Ze wzgledu
na wieloznacznos¢ hasta sportéwka oszacowanie frekwencji tego rzeczownika w znaczeniu
osobowym nie wydaje si¢ mozliwe. To samo odnosi si¢ do zapozyczen wlasciwych sports-
woman i sportswomen. W Internecie mozna znalez¢ nieliczne wypowiedzi z forma sportow-
niczka. Najwigcej cytatow to przytoczenia wypowiedzi dzieci, a te - jak wiadomo - cechujg sie
wyjatkows zdolno$cia do samorodnej twdrczosci jezykowej. Na marginesie warto wspomniec,
ze w badaniu przeprowadzonym na grupie siedmiolatkéw dzieci na okreslenie ‘pani, ktora
biega’ stworzyly m.in. konstrukeje: sportowistka, sportowica, sportownica, sportowicka i spor-
towa (Muzyka-Furtak 2010: 64).

Poszczegdlne nazwy kobiety uprawiajacej sport maja zaréwno swoich przeciwnikow, jak
i zwolennikdéw, por.:

Sportsmenka to dziwne stowo. Nie powinno by¢ sportswoman albo sportswomanka?
(wykop.pl)

»Lalka Barbie wzorowana na sportowczyni” [...]. Od dziesigtkow lat istnieje stowo ,,sports-
menka” - ale nie, musi by¢ feministyczna nowomowa! (wizaz.pl)

Komentarze tego typu s3 na ogol odpowiedziami na forme uzytg przez autora danego
artykutu czy wpisu. W dyskusjach jezykowych tej natury czesto widoczny jest aspekt swia-
topogladowy. Jak zauwaza Aldona Skudrzyk (zob. Kalwas 2023), feminatywy i jezyk w ogole
stuzg walce $wiatopogladowej. Spor o feminatywy ma gléwnie taki charakter i ma ,,niewiele
wspolnego z duchem polszczyzny i jej historig” (Kalwas 2023).

Podsumowanie

Wszystkie omoéwione w artykule formy sg ugruntowane historycznie i zostaty utworzone
zgodnie z regutami jezyka polskiego. Leksem sportswoman trafit do polszczyzny jako pierwsze
okreslenie ‘kobiety uprawiajacej sport’ w czasach, gdy tego typu aktywno$¢ u zenskiej czesci
spoleczenstwa dopiero zyskiwala popularno$¢. Tak jak wiekszo$¢ synonimoéw (poza sportowkg
i sportowniczkg) odnosit sie poczatkowo do kobiet jezdzacych konno lub zainteresowanych
wys$cigami konnymi. Wyraz byt potrzebny, ale gdy przyjely sie formacje z polskim sufiksem,
zaczal by¢ odbierany jako pretensjonalny i dzi§ moze wydawac¢ sie zbedny. Sportswomenka,
sportsmenka i sportowka maja czastke -ka, ktérej wielofunkcyjnosé¢ stanowi jedno z pragma-
tyczno-semantycznych ograniczen w procesie tworzenia nazw zenskich. Zakonczonym nia
rzeczownikom osobowym czesto przypisuje sie potoczno$¢ i traktuje sie je jak zdrobnienie,
przez co maja w odbiorze deprecjonujacy charakter. Szczegdlnie silnym nacechowaniem eks-
presywnym i potocznym obcigzona jest sportéwka, by¢ moze przez analogie do takich form,
jak: rezimowka, tirowka czy pokojowka — nieosobowych uniwerbizméw lub okreslen kobiet
wykonujacych mato powazane (czy wrecz pogardzane) profesje. Sportowczyni wydaje sie naj-
bardziej nobilitujagcym okresleniem, a przy tym nie jest zapozyczeniem. Pytanie, czy 6w nobi-
litujacy wydzwiek pasuje do wszystkich sytuacji, czy nie jest tak, jak twierdzg autorki SNZP,
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ze jego uzycie jest najbardziej adekwatne tylko w odniesieniu do kobiet uprawiajacych sport
profesjonalnie. Zastanowienia wymaga tez to, czy zawsze owe leksemy odnoszg si¢ do kobiet
uprawiajacych sport, czy tez ich definicje stownikowe nie powinny by¢ wzbogacone o mozli-
wos¢ biernego zainteresowania sportem (por. Arct 1927: 41), co pokazywaly niektére przyto-
czone w artykule cytaty. Niezaleznie od pragmatyki WSJP PAN jest pierwszym opracowaniem
leksykograficznym, ktdre zebralo oméwione synonimy.

Na koniec nalezy wspomnie¢ o jeszcze innej strategii nazywania kobiety uprawiajacej sport,
na ktorg zwrécily uwage réwniez autorki SNZp. W dyskursie medialnym o kobietach aktyw-
nych sportowo najczesciej mowi sie w kontekscie zawodow sportowych, a wowczas najmniej
problematyczny okazuje si¢ wyraz zawodniczka.
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Summary

Sportswoman, sportowczyni, sportéwka... Problematic Polish names for a woman who
does sports

Keywords: feminatives, semantics, linguistic pragmatics, lexicography.

When in the 19" century women began to show greater interest in physical activity than in previous cen-
turies, it was necessary to create or borrow the name of a woman practicing sports, or one passively inter-
ested in this field of activity. There are several synonyms in Polish: sportswoman/sportswomen, sportsmanka/
sportsmenka, sportswomanka/sportswomenka, sportéwka, sportowczyni, sportowniczka. Although most
names have a history of more than a hundred years, to this day, they raise doubts of correctness in users. The
article discusses the functioning of these synonyms in both old and modern dictionaries of the Polish lan-
guage, in the theoretical linguistic studies and in the communication circuit based on texts contained in the
POLONA library and to a lesser extent on the Internet in a diachronic and synchronic perspective.
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